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Resposta à interpelação escrita apresentada pelo deputado à 

Assembleia Legislativa, Lei Leong Wong 

Em cumprimento das instruções de Sua Excelência o Chefe do 

Executivo, apresento a seguinte resposta à interpelação escrita do Sr. 

Deputado Lei Leong Wong de 15 de Setembro de 2023, enviada a 

coberto do ofício n.º 1002/E772/VII/GPAL/2023 da Assembleia 

Legislativa, de 13 de Outubro de 2023 e recebida pelo Gabinete do 

Chefe do Executivo em 16 de Outubro de 2023: 

O Governo da RAEM tem prestado atenção às diferentes 

necessidades dos residentes de Macau relativamente à utilização das 

instalações desportivas e tem-se empenhado em criar condições ao 

público para que possa participar em vários tipos de actividades 

desportivas e estabelecer um estilo de vida saudável de “desporto para 

a vida”. As piscinas de Lin Fong, desde Outubro de 2023, são abertas 

a todos os residentes de Macau, o Instituto do Desporto aproveitou a 

ocasião para melhorar a organização das classes de recreação e 

manutenção do Desporto para Todos (doravante designadas por classes 

do Desporto para Todos), mediante o ajustamento do mecanismo das 

inscrições, das turmas e das durações de tempo, a fim de alargar a 
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cobertura da participação. Ao mesmo tempo, vão-se manter algumas 

classes em períodos de menor movimento, bem como as classes de 

natação para crianças, adultos, idosos e portadores de deficiência 

mental e auditiva. As piscinas serão ainda disponibilizadas para o 

treino de jovens quadros atletas e para algumas escolas para fins de 

ensino, de modo a equilibrar as necessidades de utilização dos 

diferentes utentes em relação às instalações desportivas. O Instituto do 

Desporto considera positivo que os treinadores continuem a participar 

no ensino das classes do Desporto para Todos após o aperfeiçoamento, 

bem como continua a manter a comunicação com as associações gerais 

relevantes e a optimizar o funcionamento das classes do Desporto para 

Todos, a fim de que mais treinadores de natação possam participar em 

actividades de ensino. Além disso, para aumentar a taxa de rotatividade 

das vagas e abranger mais residentes nas classes, os alunos, para 

participarem nas classes de natação nas piscinas de Lin Fong, terão de 

efectuar um novo registo, sorteio e inscrição a partir de Novembro. O 

Instituto do Desporto irá ajudar os idosos e outras pessoas com 

dificuldades a efectuar o registo através de postos de serviços 

comunitários das associações. 
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Para permitir que mais residentes de Macau possam partilhar os 

recursos desportivos, as formalidades de inscrição em outras classes do 

Desporto para Todos serão ajustadas a partir de Janeiro de 2024, sendo 

que todos os interessados necessitam de efectuar de novo o registo, o 

sorteio e a inscrição para poderem participar em classes de 2024. Os 

alunos das aulas do primeiro meio ano que preencham os requisitos 

apenas podem renovar a sua inscrição nas aulas até Junho enquanto os 

das aulas do segundo meio ano, até Dezembro e para cada fase só se 

permite, no máximo, a inscrição em 2 turmas. As informações 

relevantes serão divulgadas em tempo oportuno. O Instituto do 

Desporto mantém revisão e avaliação contínuas sobre o funcionamento 

das classes do Desporto para Todos, efectua oportunamente os 

respectivos aperfeiçoamento e ajustamento e continua a explorar a 

viabilidade da organização das classes em outros espaços. 

De acordo com o Relatório do Inquérito das Instalações 

Desportivas de Macau 2022, houve um aumento de 0,19 m2  na área das 

instalações desportivas per capita, passou de 1,34 m2 no ano 2017 para 

1,53 m2 no ano 2022, o que se traduz num aumento de cerca de 14,2%. 

No que concerne às zonas densamente povoadas com uma área das 



 

 

    澳  門  特  別  行  政  區  政  府  
Governo da Região Administrativa Especial de Macau 體  育  局  

Instituto do Desporto 

 

 Tradução 
 

4  體育局  格式六  

I D  -  M o d e l o  6  

A - 4 規格印件 2 0 1 8 年 1 1 月  

F o r m a t o  A - 4  I m p .  N o v . 2 0 1 8  

 

instalações desportivas per capita inferior a 0,2 m2 indicadas no 

Relatório, tais como a Zona da Praia do Manduco, o Bairro de San Kio, 

a Zona do Conselheiro Ferreira de Almeida, entre outras zonas 

habitacionais tradicionais, o Instituto do Desporto continuará a adoptar 

várias medidas, nomeadamente prosseguir a optimização contínua da 

Rede das Instalações Desportivas Públicas, avaliar e ajustar de forma 

regular as disposições sobre a abertura das suas instalações desportivas 

e disponibilizar mais tempo à população em geral, por forma a 

equilibrar as necessidades de diferentes utentes quanto à utilização de 

instalações desportivas.  

Paralelamente, o Instituto do Desporto tem apelado às 

organizações ou instituições locais que possuam condições para 

disponibilizarem os seus espaços desportivos ao público, de modo a 

proporcionar mais espaços aos residentes para praticarem desporto. Ao 

mesmo tempo, o Instituto do Desporto continuará a aperfeiçoar as suas 

instalações e equipamentos desportivos e o respectivo processo de 

utilização, disponibilizando vários serviços electrónicos para facilitar 

a utilização da população em geral. Ademais, adopta-se o sistema de 

consulta de informações das piscinas em tempo real para dispersar os 
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residentes para diferentes espaços desportivos, no sentido de equilibrar 

a utilização de cada instalação desportiva e maximizar o 

aproveitamento dos recursos desportivos públicos. Em articulação com 

o Plano Director da RAEM, planeia-se construir no lote A9 da UOPG 

Este – 2 um centro desportivo polivalente, visando proporcionar 

diferentes tipos de espaços desportivos ao público. O Instituto do 

Desporto, de acordo com a situação real das instalações desportivas, 

incluindo as piscinas cobertas, procede ao planeamento e à organização 

adequados, bem como dará cooperação plena em resposta às 

necessidades de funcionamento de todas as instalações e equipamentos 

desportivos no Parque Desportivo para os Cidadãos no futuro. 

Macau, 27 de Outubro de 2023. 

 

  A Presidente do Instituto do Desporto, 

Substit.a 

Lam Lin Kio 

   

 


